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Wsrod staropolskich imion W. Taszycki, jak powszechnie wiadomo, wyrdznit
4 grupy: 1. imiona jednocztonowe, ktore z dzisiejszego punktu widzenia sa prze-
zwiskami; 2. imiona dwuczlonowe; 3. imiona zdrobnione i spieszczone, czyli
skrocone (tzw. hipokorystyki), pochodne od wspomnianych imion dwucztono-
wych i 4. imiona imiestowowe!. Imiona dwucztonowe nawiazywaty do praindo-
europejskich i semickich imion-zdan (Niemcy mowig Satznamen), wyrazajacych
zyczenia rodzicéw badz opiekunow wobec nowo narodzonych dzieci. Byty to
imiona zyczenia. Los imion prastowianskich w dziejach polszczyzny byt rézny.
Po przyjeciu chrzescijanstwa Kosciot rzymskokatolicki zawsze zalecat nadawac
noworodkom imiona kalendarzowe, tj. takie, ktére nosili $wieci i (od potowy
XVIHI w. wyrdznieni) blogostawieni. I najnowszy Codex iuris canonici (Kodeks
prawa kanonicznego) w kanonie 855 stanowi: Curent parentes, patrini et parochus
ne imponatur nomen a sensu christiano alienum ‘Niech dbajq rodzice, chrzestni
i proboszcz, by [na chrzcie] nie nadawano imion niezgodnych z duchem chrzesci-
janskim’. Nadawane wigc byly stowianskie imiona kalendarzowe, jak Wojciech,
Stanistaw, Czestaw, Bronistawa, Kazimierz, Bogumit, Bolesiaw (czci religijnej

* Ciag alfabetyczny A—D przedstawitem na Konferencji w Ostrotgce w listopadzie 2005 r.,
poswigconej jezykowi modwionemu miast, por. Polszczyzna regionalna, IV, red. H. Sgdziak i D. Czyz,
Ostrotgka 2006, s. 245-279; ciag E-K na Konferencji w Gdansku w listopadzie tegoz roku dla
uczczenia pamieci prof. B. Krei, ciag N-Z ztozytem w ,,Linguistica Bidgostiana” t. IVi t. V.

U'W. Taszycki, Najdawniejsze polskie imiona osobowe, Krakéw 1925; przedruk: W. Taszycki,
Rozprawy i studia polonistyczne, t. I: Onomastyka, Wroctaw 1958, s. 32—148 [dalej: RiSP I].
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doznawat prawdopodobnie krol Bolestaw Chrobry w katedrze gnieznienskiej i po-
znanskiej); nadto nadawane byly stowianskie imiona teoforyczne, tj. zawierajace
stowianska i chrzescijanska nazwe Bog. W niepamie¢ poszty albo do roli nazwisk
przeszty staropolskie imiona imiestowowe typu Chwalim, Myslim, Kochan, Mifo-
wan, Poznan, Zdan (kontynuowane sa jedynie Bojan: dawne bojac, por. 12 mez-
czyzn w SIW; Rad(o)wan, por. w SIW 2 mezczyzn noszacych imi¢ Radowan
13 Radwan; Stojan: dawne stojac, por. 24 me¢zczyzn w SIW). Wiele dawnych
imion zdroniatych usamodzielnito sig, stato si¢ imionami oficjalnymi, jak w tym
opracowaniu Bogna, Borek, Bogusz, Dobrochna, Drogosz i (spoza opracowania)
Milosz, Slawosz; wigksza ich czes¢ stala si¢ nazwiskami. Epoka romantyzmu, do-
ceniajaca wartos$¢ kultury ludowej i zwracajaca si¢ do wezesnych dziejow narodu,
nawiazywata do imion staropolskich, nastgpito wéwczas ich odrodzenie i reinter-
pretacja?, a w zwiazku z tym takze przeksztatcanie, jak Wiecestaw wskutek nawia-
zania do wyrazow wieniec, wienczy¢ przeradza si¢ w Wienczystawa;, Wiestawa
przez adideacj¢ do krolowej rzek polskich staje si¢ Wisfawq. Powstaja takze imio-
na nowe zlozone z dwoch cztonow, jak np. Chlebostaw (por. w SIW — objasnienie
skrétéw zob. na koncu artykutu — Chlebostaw u 1 mezczyzny 1 Chlebostawa
u 1 kobiety w woj. poznanskim); Rolirad; Rolistaw (por. 9 mgzczyzn o tym imie-
niu i 1 kobiete Rolirada z woj. warszawskiego w SIW) przez swoiste rozumowa-
nie szlachty polskiej: skoro jesteSmy narodem rolniczym, to nieprawdopodobne,
by u nas nie byto imion nawiazujacych do roli i chleba. Zamieszczaja je tzw. ka-
lendarze stowianskie?, ktore imieniny wyznaczaja na dowolne dni, dlatego inaczej
podaje dzien imienin np. Knap, inaczej KNI 1 inaczej Kupis.

Wiele imion staropolskich zastuguje niewatpliwie na przypomnienie i wciele-
nie w zycie. W kazdym opracowaniu imion znajduja one poczesne miejsce. J. Bu-
bak (KNI 11) np. zaznacza, ze sposrdd 600 udokumentowanych imion stowianskich
ujat 340, wprowadzit je takze do Wykazu jako propozycje dla rodzicow i opieku-
néw szukajacych imion dla nowo narodzonych dzieci. Postugujac si¢ zatem SIW,
wypisuj¢ te sposrdd staropolskich imion dwucztonowych, ktére notowane byty
w staropolszczyznie (w SSNO i doskonalym opracowaniu Mal 1), objasniam je,
podaj¢ dni imienin i czgsto oceniam ich wspotczesna regularnosé oraz przydatnoscé.
Poniewaz materiat jest bogaty, wypadnie go przedstawi¢ w kilku miejscach; tu
ograniczg si¢ tylko do ciagu alfabetycznego L-M (zob. przypis gwiazdkowy). Kil-
ka spostrzezen poczyni¢ na koncu artykutu. Uwzgledniam takze genetyczne zdrob-
nienia od opracowanych imion, jesli dzi$§ funkcjonuja jako samodzielne imiona.

Lechomir, Lechostaw, Lechostawa i podobne

SIW podaje 9 mezczyzn o imieniu Lechistaw; 2 Lechistan: po 1 w woj. gdan-
skim i szczecinskim; 1 Lechomierz w woj. piotrkowskim; 2 Lechomir: po 1 w woj.

2 Termin W.P. Cienkowskiego, Teoria etymologii ludowej, Warszawa 1972.
3 Por. W. Taszycki, O tzw. kalendarzach imion slowiariskich (RiSP 1 125-128).
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tarnobrzeskim i warszawskim; 3407 Lechostaw; 1 Lecistaw w woj. gdanskim;
3 Leczystaw: po 1 w woj. jeleniogoérskim, opolskim i wloctawskim; 1 Ledostaw
w woj. warszawskim; 99 kobiet o imieniu Lechostawa; 2 Leczystawa: po 1 w woj.
bielskim i katowickim; 1 Ledzistawa w woj. sieradzkim.

Wszystkie imiona sa nowe, utworzone na wzor staropolskich dwucztonowych
imion ztozonych: w I cztonie wystapity rzeczowniki: Lech i led ‘16d’, czasowniki
lecie¢ 1 leczyc¢. J. Bubak (KNI 191) opracowat Lechostawa z imieninami 26 XI,
zamiescit go takze w Wykazie, znalazt si¢ zatem rowniez w opracowaniu W. Ku-
piszewskiego (Kupisz 106), uwzglednit takze Kupis 160. Inne nigdzie nienotowa-
ne. Forma Lechistaw analogiczna do Lechistan przez nawiazanie do cztonow cza-
sownikowych typu chwali-, stani-, ale utworzona niepoprawnie; Lechistan jest
turecka nazwa Polski, wigc jako imi¢ niestosowne; niepoprawnie utworzone Le-
dzistaw; do przyjecia ewentualnie Lecistaw 1 Leczysiaw.

SNWPU notuje 6 0sdb o nazwisku Lechowid w woj. olsztynskim i Lecho-
wit 0% (SNW nie notuje).

Lelistawa

SIW podaje 1 kobiete o imieniu Lelisiawa w woj. sieradzkim. SSNO I1I 240
dokumentuje imi¢ Lelistryj z 1065 r. z Wielkopolski, ktére Mal 1 92 odnosi do
starop. lelejac (sig) ‘chwiaé (sig)’, ‘waha¢ (sig¢), ‘kotysac (si¢)’; w staroruskim
takze ‘chwali¢’, w ros. ‘piesci¢, pielegnowac, gtaskac’; w Il cztonie wystapit rze-
czownik stawa.

Imiona Lelida, Lelina, Lelita, Lelio, Lelja, Lella, Lellis 1 Lilia oraz pochodne
odnoszg do ap. lilia; co innego Leila, Lejla.

Leostaw, Leostawa

SIW notuje 5 megzczyzn o imieniu Leosfaw: 2 w woj. kaliskim, po 1 radom-
skim, sieradzkim i szczecinskim; 1 kobiete noszaca imi¢ Leosiawa w woj. konin-
skim.

Imi¢ nigdzie nienotowane, utworzone zostato na wzor stowianskich imion
dwucztonowych od imienia grecko-tacinskiego Leon z Il cztonem -staw, por. Ja-
nistaw, Tomistaw.

Lestaw, Lestawa i podobne

SIW podaje 15 445 mezezyzn noszacych imi¢ Lestaw, 4 Lesziaw, 1 Leszystaw
w woj. gdanskim; 721 kobiet Lestawa.

Imig¢ nienotowane w SI, nieznane w staropolszczyznie (nie podaje Mal I) ani
w tzw. kalendarzach stowianskich, z ktorych imiona tam podawane opracowat
W. Taszycki. J. Bubak (KNI 195) uznaje imi¢ Lesfaw za literackie, stworzone
przez R. Zmorskiego (1824—1867) w dramatycznym ,,Szkicu fantastycznym Le-

4 Symbol 0 w SNWPU oznacza forme z réznych wzgledéw niepewna.
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staw” (1843) na wzor wielu innych, w ktérych wystepuje najczgstszy w imiennic-
twie stowianskim II czton -sfaw. Lecz do czego odnies¢ pozostate Le-: moze do
partykuty /e ‘ledwie, na poty’ lub staro-cerkiewno-stowianskiego /¢ ‘na poty, led-
wie’, jak przekazane w Bulli z roku 1136 imi¢ Lederg (Mal 1 92), ktore zdaniem
badaczy moze takze pochodzi¢ od skroconego leli : lelja ‘siostra matki’. Kupisz
103 tlumaczy wspomniane Le- prast. rzeczownikiem /bsts, ktory rozwinal si¢
w polskie les¢ ‘zdrada, podstep’. Zdaniem Kupisa 163 Lestaw powstat od Lecho-
staw. Imie¢ nosili m.in. Lestaw M. Bartelski (XX w.), pisarz i Wincenty Lestaw
Wisniewski (XX w.), zoolog i parazytolog, profesor Uniwersytetu Warszawskie-
go. | Bubak, i Kupis podajg imieniny 28 XI. W nazwiskach polskich imi¢ nie
wystapito, nienotowane tez w staropolszczyznie (SSNO). Podane w SIW Leszlaw
1 Leszystaw s przeksztatconymi wariantami fonetycznymi Leslawa.

Letostaw, Letoslawa

SIW podaje 7 me¢zczyzn o imieniu Lefostaw, 37 kobiet Letostawa.

Imig¢ nienotowane w zrodtach staropolskich (zob. Mal I), W. Taszycki (RiSP
1 152) wynotowal z kalendarzy prastowianskich forme zenska Letostawa. Czton 1
odnies¢ trzeba do stowianskiego wyrazu /éfo ‘lato’, mniej prawdopodobny zwia-
zek z Léthe — 1. grecka rzekq zapomnienia, 2. corka Eris, personifikacja zapomnie-
nia (MEKSAT 532).

Lubomierz, Lubomiera, Lubomil, Lubomila, Lubomir, Lubomira, Lubo-
mysl, Lubostaw, Lubostawa, Lubosz, Lubosza, Lubusza, Lubna i podobne

SIW podaje 12 mezczyzn o imieniu Lubomierz; 11 Lubomit, 972 Lubomir;
1 Lubimir w woj. stupskim; 1 Lubomysi w woj. piotrkowskim; 25 Lubostaw;
16 Lubosz; 1 Lubieusz w woj. elblaskim; 1 Lubien w woj. lubelskim; 1 kobiete
noszaca imi¢ Lubimira w woj. legnickim; 3 Lubka: 2 w woj. legnickim, 1 kosza-
linskim; 1 Lubna w woj. warszawskim; 6 Lubomiera; 294 Lubomita; 1555 Lubo-
mira; 16 Lubostawa; 4 Lubosza: 2 w woj. krakowskim, po 1 poznanskim i war-
szawskim, 1 Lubusza w woj. warszawskim.

SI 172 notuje imiona: meskie Lubomir i zenskie Lubomira z facinskimi odpo-
wiednikami Lubomirus, Lubomira; Lubomir wystepuje w jez. btg. 1 stwn.; Lubo-
myr w btr.; Lubor w fin.; Ljubomir w mac., ros. i sch.; Ljubomyr w ukr.; warian-
tywnie: Lubomir, Lubos, Lumir w cz.; Liubomiras, Lubomyras w lit.; Lubu, Lubas
w rum.; Lubomir, Lubor, Lumir w stow.; Libomir, Ljubamir w wg¢g.; forma zenska
wystepuje jako Ljubomyra w bir. i ukr.; Lubomira w blg., mac., ros., sch., stow.
1 shwn.

SSNO III 288 dokumentuje imiona: Lubomir od r. 1400 z Matopolski, z r. 1336
z Wielkopolski; zenskie Lubomirz z . ok. 1265 z menologium norbertanéw wroc-
tawskich; Lubosz od r. 1400 z Wielkopolski; forma zenska Lubochna od r. 1334
w Wielkopolsce i1 od 1. 1470 na kresach poludniowo-wschodnich; Mal I 93 wy-
mienia nadto Lubodrog na podstawie n.m. Lubodroza w pow. koscianskim; Lubo-
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gost z X1l w.; Lubomyst na podstawie n.m. Lubomysle w pow. koninskim; Luborad
na podstawie n.m. Luboradz w pow. ciechanowskim; Lubowid na podstawie n.m.
Lubowidza w pow. brzezinskim.

Sq to staropolskie i staropomorskie imiona dwucztonowe z I cztonem przy-
miotnikowym /uby ‘kochany, pozadany’, z II (kolejno): przymiotnikowym drogi,
rad; rzeczownikowym gos¢, mir ‘pokoj’, odczasownikowym: -myst: mysle¢, daw-
niej myslic¢; -wid: widziec; J. Bubak (KNI 198—199) opracowat imiona: Lubogost
z imieninami 16 X; Lubomir — 20 11, 21 111, 1 V, 28 VI, 31 VII, 20 XI; Lubomira
—23 VII; Lubomyst — 30 VII; Luborad — 22 XII; Lubostaw 5 V, 23 VII, zamiescit
je takze w Wykazie (znalazly si¢ zatem w opracowaniu W. Kupiszewskiego z do-
danym Luboszem, utworzonym na wzor Dobrosz, Milosz, Stawosz i inne — Kupisz
109); autorzy KIS III 635 omoéwili i zamiescili imi¢ Lubomir pod 1 V; Kupis
167-168 omowit imiona: Lubogost z imieninami 29 X; Lubomir — 1 V; Lubomira
— 21 II; Lubomyst — 15 V11, Luborad — proponuje 28 VIII; Lubosiaw — proponuje
20 1V; Lubosza 28 1X. Godne poparcia byloby imi¢ zenskie Lubochna, jak Do-
brochna. Knap 120, 248 notuje imiona Lubomir z imieninami 28 VI, Lumir i Lu-
mira — 28 11, Lubomira — 23 VIII, Lubor — 13 IX, Luboslav/Libostav, Lubostava/
Libislava—23 VII lub 5V, Lubos — 16 VII; Majtan 68 Libostav i Liboslava/Lubo-
slav 1 Luboslava oraz zenskie Libusa. KIS III 635 odnotowata imi¢ Lubomir
z imieninami 1 V.

SNWPU notuje Lubomira 0 (SNW nie poswiadcza); 4 Luboracki: 2 w woj.
koninskim, po 1 pilskim i torunskim; 27 Luboradzki: 14 w woj. warszawskim,
5 zamojskim, 4 jeleniogorskim; 471 Lubos: 394 w woj. katowickim, 22 czgsto-
chowskim, 9 bielskim; 1 Lubosch w woj. katowickim; 7 Lubostawski: 6 w woj.
warszawskim, 1 watbrzyskim i wiele innych.

Luclaw, Luclawa

SIW podaje 2 mgzczyzn o imieniu Luclaw: po 1 w woj. koszalinskim i kra-
kowskim; 1 kobiet¢ noszacg imi¢ Luclawa w woj. zielongorskim. SSNO 111 301
dokumentuje imi¢ Lutstaw lub Luc(s)law od r. 1329 z Matopolski; tez Lutosz
z1. 1204 ze Slaska, por. takze Mal I 93, ktéra odnosi je (za sugestia Redakcji
SSNO) do podstawy /uto- (zob. Lutobor) lub ludz-; we wspdlczesnych imionach
mozna mysle¢ takze o imieniu Luc (<Lucjan) 2: po 1 w woj. katowickim i opol-
skim jako podstawie wymienionych imion, por. Janistaw, Leostaw, Tomistaw.

Ludomil, Ludomila, Ludomir, Ludomira, Ludostaw, Ludostawa i podobne

SIW podaje 17 megzczyzn o imieniu Ludomil, 881 Ludomir, 1 Ludomyst
w woj. poznanskim; 26 Ludostaw; 9 Ludmierz; 2 Ludmir: po 1 w woj. piotrkow-
skim i suwalskim; 39 kobiet noszacych imi¢ Ludmira; 3 Ludogarda: po 1 w woj.
gdanskim, poznanskim i szczecinskim; 4 Ludomiera: po 1 w woj. gdanskim, ka-
towickim, ptockim i szczecinskim; 1002 Ludomira; 101 Ludostawa; 2 Ludka: po 1
W woj. jeleniogérskim 1 watbrzyskim jako formy zdrobniate.
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SI 174 notuje imi¢ meskie Ludomir i odpowiednik zenski Ludomira z tacin-
skim odpowiednikiem Ludomirus; Ludomir wystepuje w jez. blg., cz., niem.
i stwn.; Ljudomyr w btr. 1 ukr.; Ljudomir w mac., ros. i sch.; Liidomir w weg.;
wariantywnie: Ludomiro, Leudomero, Leudomiro w hiszp.; Liudomiras, Liudomy-
ras w lit.; Ludomir w stow.; forma zefiska notowana jako Ludomira w cz. i Ludo-
mira w stow.

SSNO 1 293 dokumentuje imiona: Ludomita od r. 1472 na kresach potudnio-
wo-wschodnich, od r. 1211 ze Slaska; od r. 1261 z Kujaw; Ludomir z r. 1398
z kresow potudniowo-wschodnich; Ludomer z 1. 1389 z tychze kreséw.

Sa to staropolskie imiona dwucztonowe z I cztonem /udo-, pochodnym od lud
i I przymiotnikowym mity oraz rzeczownikowym mir ‘pokdj’, sfawa. J. Bubak
(KNI 201) omowit imiona: Ludomir z imieninami 10 XI, wskazat na nosicieli:
Ludomira Sawickiego (1884—1928), geografa, prof. UJ, wspdtzatozyciela Polskie-
go Tow. Geograficznego; Ludomira Rozyckiego (1884—1953), kompozytora,
z postaci literackich wymienil Ludomira z ,,Malwiny” M. Wirtemberskiej, z Po-
morza Gdanskiego mozna dorzuci¢ Ludomira Szopinskiego (1913-1961), muzy-
ka, tworce choru 1 dyrygenta w hitlerowskich obozach koncentracyjnych; Ludo-
mira — 21 11l; Ludostaw i Ludostawa — 10 VII. W Wykazie zamiescit je rowniez,
nadto dodatl imi¢ Ludmil (z zenskich znalazty si¢ tylko Ludomira i Ludostawa).
Kupisz 110 zamies$cit Ludomitla, Ludomira, Lutostawa i Ludomire oraz Ludosla-
we. Kupis 169—171 odnotowat imiona: Ludomit z imieninami 20 II; Ludomita —
7V; Ludomir — 10 XI (dodat znanych imiennikow: Ludomira Gadona (1831—
1908), publicyste emigracyjnego i opiekuna Archiwum Czartoryskich w Krakowie;
Ludomira Grendyszynskiego (1859—1922), publicyste, zatozyciela ,,Kuriera Pol-
skiego”; Ludomira Rogowskiego (1883—1953), kompozytora i dyrygenta); Ludo-
mira — 21 11; Ludostawa — 12 1V; Ludostawe — 30 XI. W opracowaniu Knap
121-122, 247 znalazty si¢: Ludomir — 1 VIII i Ludoslav — 10 VII oraz Ludomira
i Ludoslava z imieninami jak podstawowe imiona meskie. KIS IIT 646 odnotowa-
ta imi¢ Ludomir z imieninami 10 XI.

SNWPU notuje nazwisko Ludomir 0 (SNW nie poswiadcza); 16 Ludomirski:
12 w woj. krakowskim.

Ludzimil, Ludzistaw

SIW podaje 2 me¢zezyzn o imieniu Ludzimil: po 1 w woj. kieleckim i krakow-
skim; 2 Ludmir: po 1 w woj. piotrkowskim i suwalskim. J. Bubak (KNI 203)
omowil 1 podat w Wykazie imi¢ Ludzisiaw, niepo$wiadczone jednak w SIW
z imieninami 10 VII (Kupis 172 podaje 12 1V), ujete zatem przez W. Kupiszew-
skiego (Kupisz 111).

SSNO I 294 dokumentuje imi¢ Ludzmita, Ludzimita i Ludmita od r. 1259
z Kujaw, od . ok. 1265 zmenologium norbertanéw wroctawskich, odr. 1356 z Ma-
lopolski, od r. 1461 z kresow poludniowo-wschodnich; Ludzisz od r. 1394
z Matopolski; Mal 1 93 dorzuca imi¢ Ludzmir/Ludzimir, odtworzone z n. wsi
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Ludzmierz w pow. nowotarskim, stynnego sanktuarium Matki Boskiej LudZzmier-
skiej.

Sa to staropolskie imiona dwucztonowe z I cztonem /ludz-, pochodnym od
rzeczownika [udzie, z 11 przymiotnikowym mily lub rzeczownikowym sfawa.
Godne poparcia jest staropolskie imi¢ Ludzisz, jak Budzisz, Gromisz, Grzymisz.
Por. tez Ludmita, Ludomir.

Lunistawa, Lunostawa, Luslaw, Lustawa

SIW podaje 2 kobiety o imieniu Lunistawa: po 1 w woj. czestochowskim
i zielonogoérskim; 1 Lunostiawa w woj. katowickim; 6 Lustawa; 1 mgzczyzng no-
szacego imi¢ Lustaw w woj. przemyskim.

Sa to neologizmy nieposwiadczone w SSNO ani nieujete w wyzyskiwanych
przeze mnie opracowaniach. W I ich cztonie nawigzano do tacinskiego rzeczow-
nika luna, -ae ‘ksigzyc’, w Il wyzyskano najczestszy w imiennictwie polskim
rzeczownik sfawa. W wariantach bez sylaby -no-/-ni- obserwujemy formy skro-
cone typu Bustawa, Busiawa od Budzistaw, Budzistawa. Te niby-imiona wypada
zaopiniowa¢ negatywnie, nie zastuguja na utrwalenie.

Lutobor, Lutogniew, Lutomil, Lutomir, Lutostaw, Lutostawa i podobne

SIW notuje 1 mezczyzng o imieniu Lutobor w woj. katowickim; 2 Lutogniew:
po 1 w woj. gdanskim i tarnowskim; 5 Lutomierz: 3 w woj. sieradzkim, po 1 czg-
stochowskim i gdanskim; 14 Lutomit; 2 Lutomir: po 1 w woj. koninskim i wat-
brzyskim; 74 Lutostaw; 3 Lutystaw: po 1 w woj. kaliskim, krakowskim i przemy-
skim; 1 kobiet¢ noszaca imi¢ Lutobora w woj. bydgoskim; 2 Lutomiera: po 1
W woj. poznanskim i szczecinskim; 19 Lutomita; 1 Lutomira w woj. szczecinskim,;
82 Lutostawa; 1 Lutystawa w woj. kieleckim; 2 Lutka w woj. przemyskim. SI nie
notuje.

SSNO III 299 utrwala imiona: Lutobor od r. 1189 ze Slaska, od r. 1399
w Wielkopolsce; od 1. 1262 z Pomorza Gdanskiego; Litobor z r. 1235 z Pomorza
Zachodniego; Lutochna z X11 w.; Lutogniew z 1. ok. 1212 (z systemu skrotow nie
moge odczyta¢ dzielnicy Polski); od r. 1244 z Wielkopolski, z lat 1470-1480
z Malopolski; Lut(o)m(ia)r z1. 1299 od r. 1299 z Pomorza Zachodniego; od r. 1304
z Pomorza Gdanskiego; Lutomir od 1. ok. 1265 z menologium norbertanéw wroc-
tawskich, z lat 1470-1480 z Matopolski; Lutostaw od r. 1413 z Matopolski; Lutosz
z 1. 1204 ze Slaska, por. Mal I 93-94, ktéra dorzuca imiona: Lutomysi na pod-
stawie n. wsi Lutomys!, dzi§ Tomysl Nowy; Lutostan na podstawie n. wsi Luto-
stan, pow. Lomza; Lutozyr na podstawie n. wsi Lutozyrz, dzi§ Lutoryz w pow.
rzeszowskim.

Sq to staropolskie i staropomorskie imiona dwucztonowe z I cztonem przy-
miotnikowym /uty ‘srogi, ostry’, z II (kolejno): -bor od niezachowanego w pol-
szczyznie czasownika borzy¢ ‘walczy¢’, rzeczownikow: gniew, mir ‘pokoj’, sta-
wa, stan, Zyr ‘zer, pasza’, -mysi, pochodnym od czasownika mysle¢, dawniej
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mysli¢; neologistycznie wystapit tu czton przymiotnikowy mify. J. Bubak (KNI
204) opracowat imiona: Lutobor z imieninami 30 III, zdrobnionym zenskim Lu-
tochna —26 11, 25 111, 26 X; Lutogniew i Lutogniewa — 25 111; Lutomir i Lutomira
—26 II; Lutomyst — 30 VII; Lutostaw i Lutostawa — 26 X. Wszystkie one znalazty
si¢ w Wykazie (a zatem takze w opracowaniu W. Kupiszewskiego — Kupisz 111).
Kupis 172-173 opracowat imiona: Lutobor — imieniny 19 VII; Lutochna —27 XI1I;
Lutogniew — 11 V; Lutogniewa — 9 V; Lutomir — 10 X; Lutomira — 4 V1; Lutomys{
— 25 III; Lutostaw — 26 X; Lutostawa — 27 XI1. KIS III 663 umieszcza Lutogniewa
pod 9 V; Lutomysta 25 111; Lutostawa 26 X (innych nie uj¢ta). Z czlonem -/ut na
drugiej pozycji SIW notuje imiona Zbilut u 1 megzczyzny w woj. poznanskim;
Zbylut u 7; 2 kobiety nosza imi¢ Zbyluta: po 1 w woj. olsztynskim i warszaw-
skim.

SNWPU podaje 378 0so6b o nazwisku Luto: 283 w woj. suwalskim, 16 war-
szawskim, 11 jeleniogérskim; 20 Lutobarski: po 6 w woj. torunskim i wloctaw-
skim, po 3 bydgoskim i katowickim; 170 Lutoborski: 53 w woj. warszawskim,
41 bydgoskim, po 15 tomzynskim i nowosadeckim; Lutobor 0 (SNW nie notuje);
9 Lutobdrski w woj. bydgoskim; 14 Lutogniewski: 5 w woj. wroctawskim, 4 kato-
wickim, 3 bydgoskim; 88 Lutostawski: 30 w woj. warszawskim, 7 krakowskim,
5 elblaskim; 648 Lutostanski: 275 w woj. fomzynskim, 74 warszawskim, 46 to-
runskim; 762 Zbylut: 294 w woj. tarnowskim, 78 katowickim, 44 wroctawskim,
40 bydgoskim.

Malochat i podobne

SIW podaje 1 mezczyzng o imieniu Mafochat w woj. warszawskim. Poza tym
imi¢ nienotowane. — Mozemy je objasni¢ jako forme zdrobniala od dwucztono-
wych imion staropolskich z I cztonem mato-, jak notowane w SSNO 111 382-385
Malomir, Malosiej, Malostryj, Malostryk i odtworzone na podstawie odpowied-
nich nazw miejscowosci imiona Malobqd, Malociech, Malogost i Malowid (Mal
1 95). Proces stowotworczy przebiegat raczej tak: najpierw powstata forma Ma-
toch, por. w SSNO III 382 imiona Maloch, Matocha, Malocho i do niej dodano
przyrostek -at, por. Trzebiat, Wielat (Mal 11 150). Z tej wielosci imion z I cztonem
mato- J. Bubak (KNI 213) oméwit tylko im. Malomir z odpowiednikiem zenskim
Matomira, zamiescit je w Wykazie (a zatem znalazty si¢ w opracowaniu W. Kupi-
szewskiego — Kupisz 114), wyznaczajac imieniny na 11 I. Kupis 178—179 omdwit
imiona: Malomir i Matomira z propozycja imienin 28 VII; Malosiej — propozycja
13 IV; Malostryj — propozycja 26 V. Warto by wprowadzi¢ do przysztego rozsze-
rzonego Wykazu hipokorystyczne imi¢ Mafosz, notowane od r. 1223 na kresach
potudniowo-wschodnich, analogiczne do Dobrosz, Gniewosz, Milosz, Stawosz
i innych.

SNWPU podaje nazwiska pochodne jako od tak samo brzmiacych zdrobnien
imiennych analizowanych tu imion dwucztonowych z I cztonem mafo-, a wigc:
8 0s0b Mafosz: 5 w woj. koszalinskim; 2 Mafos: po 1 w woj. katowickim i opol-
skim; 1034 Malota: 455 w woj. katowickim, 205 krakowskim, 171 czegstochow-
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skim, 45 opolskim, 22 gdanskim; od im. Malowid lub n.m. Malowid, pow. przas-
nyski 33; Malowidzki: 23 w woj. ostroteckim, 10 warszawskim; jako neologizmy
1 osoba Matowist w woj. warszawskim od im. Mafowies¢ z 11 cztonem -wies¢
1 2 Matozigé w woj. tarnowskim; Matoziec 0 (SNW nie notuje); 3 Malozie¢ w woj.
tarnowskim; 2 Maloziec: po 1 w woj. katowickim i tarnowskim; 207 Matoziec¢:
125 w woj. tarnowskim, 14 watbrzyskim, po 11 gorzowskim i krakowskim.

Maslaw

SIW podaje 2 m¢zczyzn o imieniu Masfaw: po 1 w woj. opolskim i suwal-
skim. SSNO II1 414415 dokumentuje imi¢ Mastaw z Mazowsza z przetomu XI1/
XII w. [chodzi tu o ksigcia buntownika Mastawa, pokonanego przez Kazimierza
Odnowiciela], zapisywane niekiedy jako Miecistaw (Miecstaw) i Mojstaw, por.
Mal 1 94 z przyp. 11.

M. Malec (jw.) i J. Bubak (KNI 223) wywodza jako skrét od nieposwiadczo-
nego w staropolszczyznie im. *Mafosiaw>Mastaw. Zamieszczone w Wykazie
(opracowane zatem takze przez W. Kupiszewskiego i objasnione jako skrot od im.
Mieczystaw (Kupisz 117)); imieniny podawane (KNI L.c. i Kupis 185) 1 I (razem
z Mieczystawem).

SNWPU podaje 1 osobg¢ o nazwisku Masiaw w woj. 1édzkim; 18 Mastawski:
6 w woj. ptockim, 3 zamojskim, po 2 gdanskim, krakowskim i t6dzkim.

Marcistaw, Marcisz

SIW podaje po 1 mgzczyznie o imieniu Marcisiaw w woj. krakowskim, Mar-
cisz w woj. wloctawskim. SSNO III 397 dokumentuje imiona: Marcistaw od
r. 1388 z Leczyckiego; Marcisz od r. 1374 z Matopolski; od r. 1414 z Mazowsza,
od r. 1441 z kreséw potudniowo-wschodnich; Mercisz z r. 1411 z kresow potu-
dniowo-wschodnich, por. Mal I 95.

Jest to imi¢ analogiczne, utworzone na wzor staropolskich imiona dwuczto-
nowych z II czlonem -sfaw od im. chrzescijanskiego Marcin, analogicznie jak
Janistaw, Leostaw, Tomistaw 1 wiele innych. Omoéwit je J. Bubak (KNI 216),
wprowadzit do Wykazu z imieninami jak Marcina, tj. 30 I, 13 1V, 8 1 24 X, 11 XI,
7129 XII (oméwit zatem Kupisz 115). Kupis 181 zaproponowat imieniny 7 XII.
Godne kontynuacji imi¢ Marcisz, jak Budzisz, Godzisz, Grodzisz, Grzymisz,
Mscisz, Sulisz 1 inne.

SNWPU podaje nazwisko Marcistaw 0 (SNW nie notuje); 1743 Marcisz:
376 w woj. katowickim, 158 nowosadeckim, 134 czg¢stochowskim, 98 tarnow-
skim, 66 wroctawskim; 24 Marcis: po 9 katowickim i kro$nienskim, 6 wroctaw-
skim i wiele pochodnych.

Mecimierz, Mecisz i podobne

SIW podaje 1 m¢zczyzng o imieniu Mecimierz w woj. leszezynskim. SSNO
11T 441-443 dokumentuje imiona: Mecimir od r. 1237 z Mazowsza, od 1. 1265
z menologium norbertanow wroctawskich; Mecistaw od r. 1463 z kreséw potu-
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dniowo-wschodnich; Mecsfaw od 1. 1462 z tychze kresow; Mestaw od r. 1460 ze
wspomnianych kreséw, moze takze Miecsiaw od r. 1460, takze ze wspomnianych
kresow; Mecisz od r. 1136 z Wielkopolski (z Bulli gnieznienskiej) i z r. 1399/1400
z Matopolski, por. Mal I 95.

Sa to staropolskie imiona dwucztonowe: w I cztonie wystepuje czasownik
mqci¢, w 1l rzeczowniki mir ‘pokdj’ i stawa; Mecimi(e)r(z) jest synonimiczne
wobec im. Kazimierz. Imiona ujat Kupis (188), umieszczajac Mecimira pod
21 VIII, Mecislawa proponujac na 22 1. Godne poparcia jest imi¢ Mecisz, utwo-
rzone jak Budzisz, Godzisz, Grodzisz, Grzymisz, Marcisz, Sulisz.

SNWPU podaje nazwiska: 274 Mqcik: 240 w woj. lubelskim, 1 Mqcina
w woj. skierniewickim; 739 Mecik: 431 w woj. czgstochowskim, 133 katowickim,
34 warszawskim; 384 Mecina: 168 w woj. skierniewickim, 55 t6dzkim, 476 kie-
leckim i wiele form pochodnych.

Milobrat, Milogost, Milomira, Milorad, Milostaw, Milostawa, Milosz,
Milowit i podobne

SIW notuje 1 mgzczyzng o imieniu Mitobrat w woj. wroctawskim; 3 Mitko:
po 1 w woj. koninskim, warszawskim i watbrzyskim; 7 Milogost; 2 Mitorad: po 1
w woj. opolskim i siedleckim; 162 Mitostaw; 7364 Milosz; 6 Mitowit, 1 Millo
w woj. jeleniogorskim; 2 Milo w woj. koszalinskim; 1 Miloch w woj. bydgoskim;
2 Milorad: po 1 w woj. skierniewickim i szczecinskim; 2 Milos: po 1 w woj. szcze-
cinskim i warszawskim; 13 Milosz: po 1 w woj. ostroteckim, szczecinskim, war-
szawskim i zielonogdrskim; 299 Milan (to zapewne Czesi lub Slowacy); 4 kobie-
ty noszace imi¢ Mitka: 2 w woj. warszawskim, po 1 suwalskim i szczecinskim;
2 Mitochna: po 1 w woj. koszalinskim i rzeszowskim; 1 Mitogosta w woj. t6dz-
kim; 1 Mifomira w woj. zielonogorskim; 2 Milorada: po 1 w woj. koszalinskim
i opolskim; 297 Milostawa; 1 Milosz-maria w woj. katowickim; 3 Milosza: po 1
w woj. katowickim, krakowskim i torunskim; 1 Mifowita w woj. pilskim; 1 Milo-
rada w woj. poznanskim; 1 Miloslawa w woj. katowickim; 2 Milostawa: po 1
w woj. opolskim 1 ptockim; 1 Milusza w woj. tarnowskim; 1 Milusze (zapewne
to Czeszka) w woj. jeleniogérskim; 2 Milana: po 1 w woj. lubelskim 1 war-
szawskim.

SI 192 podaje imiona: megskie Mifostaw i Mitosz oraz zenskie Milostawa z od-
powiednikami tacinskimi Miloslaus, Miloslava; Miloslaw wystepuje w jez. niem.
i 10s.; Milos w jgz. stwn., u Serbow 1 w szw.; Milos weg.; Myloslav ukr.; MiloSas
lit.; Milos rum.; wariantywnie: Miloslav, Milos, Milan cz. i stow.; Mitostaw, Mifos,
Milis dolnotuz.; forma zenska wystepuje w postaci: Myloslava w bir. 1 ukr.; Milo-
stava ros. 1 u Serbdw; wariantywnie: Miloslava, Miluse, Milana w cz.; Miloslava,
Milana w stow.

SSNO III 512-516 dokumentuje imiona: Mitobor z 1. 1427 z kresow potu-
dniowo-wschodnich 1 z r. 1437 z Mazowsza; Milobrat z r. 1204 ze Slqska, od
r. 1307 z Pomorza Gdanskiego; Mifochna z r. ok. 1265 z menologium norbertanow
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wroctawskich, z 1. 1461 z kresow poludniowo-wschodnich, od r. 1491 z kresow
ponocno-wschodnich; Mifodziad z r. 1136 (Bulla gnieznienska) z Wielkopolski;
Milogost z X11 w.; Milgost zt. ok. 1265 z menologium norbertanéw wroctawskich;
Milostaw od r. 1155 ze Slaska, od r. 1443 z Mazowsza, od r. 1480 z Wielkopolski,
od r. 1247 z Malopolski; Mifostawa z 1. ok. 1265 z menologium norbertandw wro-
ctawskich, z XIII w. z Pomorza Gdanskiego (wsrdd norbertanek zukowskich);
Mielostawa z XIII-XIV w. ze Slaska; Milostryj od r. 1204 ze Slaska, z r. 1207
z Wielkopolski; Mifosz z r. 1136 (z Bulli gnieznienskiej) z Wielkopolski, z r. ok.
1265 z menologium norbertanéw wroctawskich, z r. 1427 z Mazowsza; Milosza
od r. 1387 z Wielkopolski; Mifowit z r. 1136 z Wielkopolski; Milwit z . ok. 1265
z menologium norbertanéw wroctawskich; Mifo(w)uj od 1. 1136 z Wielkopolski,
z 1. 1272 ze Slaska; Milowan od r. 1136 z Wielkopolski; od 1374 z Matopolski; od
1394 z kreséw potudniowo-wschodnich, od 1435 ze Slaska; Milwan od 1.1189;
Milan od r. 1416 z Wielkopolski, od r. 1439 z kreséw potudniowo-wschodnich;
Milana od . 1472 z kresow potudniowo-wschodnich, por. Mal I 96, ktora dotwarza
jeszcze imiona Milobqgd na podstawie n. wsi Milobqgdz w pow. sieradzkim [dodac
mozemy Mitobqdz pod Tczewem, notowany od r. 1250 Milobandze, por. H. Bu-
galska, PMT VI 67] i Milodrog na podstawie n. wsi Milodréz w pow. ptockim.

Sq to staropolskie i staropomorskie imiona dwucztonowe: w I cztonie wyste-
puje przymiotnik mify, w Il rzeczowniki brat, dziad, gos¢, stawa, stryj, wit ‘pan’,
wuj; przymiotniki drogi i rad, twory odczasownikowe: -bgd od by¢ i -bor od prast.
boriti “‘walczy¢’. J. Bubak (KNI 231) opracowat imiona: Milan z imieninami 19 V,
18 VI; Milana, Milena — 24 1, 24 V, 18 VI; Mitobrat 18 X; Milochna — 171, 2 11,
Mitogost — 8 111; Mitorad — 9 VIII; Mitostaw — 3 VIII, 18 XII; Milostawa — 17 1,
2 1I; Mitosz — 25 1 z imiennikiem Miloszem Kotarbinskim (1854—1944), malarzem
i ojcem Tadeusza Kotarbinskiego (1886—-1981), logika, filozofa i prakseologa.
Imiona zamiescit rowniez w Wykazie, ujat je zatem takze W. Kupiszewski (Kupisz
120). Wszystkie (z wyjatkiem rekonstruowanych Mifobqd 1 Mitodrog) opracowat
Kupis 192-194, podajac imieniny Milana — 3 VII; Mileny — 24 V (przytoczyt tak-
ze imienniczke Mileng z ,,Listow do Mileny” Kafki [dodajmy Milen¢ Knappowa,
wybitng znawczyni imion stowianskich]); Milobor — 1 VIII; Mitobrat — 2 VI,
Mitochna —proponuje 8 111; Milodziad — proponuje 1 IX; Mifogost — 8 111; Miforad
— 9 VUI; Mitostaw 1 Mitostawa — 3 VII; Milostryj — 16 111; Mitowit — 25 1; Milosz
— 25 I; Mitowan — proponuje 2 VII; Mitowuj — 20 IX. Zauwazy¢ warto, ze imiona
imiestowowe typu Kochan, Mitowan, Poznan, Zdan sa niekontynuowane, jak inne
staropolskie imiona imiestowowe.

SNWPU podaje 256 oséb o nazwisku Milan: 46 w woj. nowosadeckim,
33 krosnienskim, 23 przemyskim, 22 elblaskim; 53 Mifobég: 22 w woj. zamoj-
skim, po 1 Milobog i Mitobok w woj. lubelskim; Mitobor 0 (SNW nie notuje);
76 Milos; 2664 Milosz: 494 w woj. gdanskim, 386 lubelskim, 235 warszawskim,
216 16dzkim, 170 siedleckim; 416 Mifos: 98 w woj. rzeszowskim, 53 tarnowskim,
41 krakowskim; wiele pochodnych i zblizonych.
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Morzystaw, Morzystawa i podobne

SIW notuje 1 mg¢zczyzng o imieniu Morystaw w woj. poznanskim, 1 Morys
w woj. wroctawskim; 1 kobiete noszaca imie Morzysiawa w woj. gdanskim. SSNO
111 558 dokumentuje imi¢ Morzystaw od XII w.; od r. 1232 z Matopolski; prawdo-
podobnie forme zenska Morzystawa od r. ok. 1265 z menologium norbertanéw
wroctawskich, por. Mal 1 98 i formg¢ zdrobniata Morzysz od . ok. 1125, od r. 1335
w Matopolsce.

Jest to staropolskie (nie ma odpowiednikdéw w innych jezykach stowianskich)
imie dwucztonowe z I cztonem czasownikowym morzy¢ ‘gnebic, zabija¢’ i 11 rze-
czownikowym sfawa. J. Bubak (KNI 235) opracowal imi¢ Morzysiaw z imienina-
mi 7 III (Kupis 198-13 IX) i zamiescit w Wykazie (znalazto si¢ wigc w opracowa-
niu W. Kupiszewskiego — Kupisz 122).

Do omdéwionych imion odnies¢ trzeba nazwiska: 421 Morzyk: 253 w woj.
czgstochowskim, 43 opolskim, 29 gorzowskim; Morzyn 0, Morzysz 0 oraz ich
formy pochodne; pewno tez inne. Z [ cztonem Morzy- SNWPU notuje: 85 Morzy-
dusza: 30 w woj. zamojskim, 21 lubelskim, 10 bydgoskim; 1 Morzyduszka w woj.
szczecinskim; ze wskaznikiem 0 Morzygemba i Morzygiemba; 13 Morzywatek:
8 w woj. przemyskim, po 2 bydgoskim i katowickim; 60 Morzywolek: 19 w woj.
nowosadeckim, 13 krakowskim, 7 katowickim, 6 opolskim, po 5 bydgoskim i tar-
nowskim.

Mscibor, Mscigniew, MScistaw, Mscistawa, Msciwoj i podobne

SIW notuje 1 mezczyzng noszacego imi¢ Mscibor w woj. kaliskim; 11 Mscig-
niew; 136 Mscistaw; 13 Msciwoj; 1 Msciwoj w woj. koszalinskim; 36 kobiet
o imieniu Mscistawa.

SI 195 podaje imiona meskie Mscistaw i zenskie Mscistawa z odpowiednika-
mi tacinskimi Mstislaus, Mstislava; Mstislav wystepuje w jez. ang., cz., est., hiszp.,
ros., u Serbdw, stow., stwn. i szw.; Mstislavas w lit.; Mstislaos nowogr.; Mastyslav
ukr.; Msztiszlav weg.; Mstislao wk.; Mstyslaii bir.; forma zenska wystgpuje jako
Mstyslava w bir. 1 ukr.; Mstislava ros., u Chorwatow, stow., stwn.

SSNO III 575-582 utrwala imiona: Mscibor od r. 1291, od r. 1377 z Kujaw,
od 1399 z Leczyckiego, zr. 1417 z Mazowsza; Mscichna od r. 1383 z Matopolski,
odr. 1387 z Legczyckiego, od 1410 z Mazowsza; Mscigniew od XII w., od r. 1224
z Matopolski, od 1397 z Wielkopolski; Mscistaw od r. 1389 z Wielkopolski; od
r. 1412 z Mazowsza; z 1. 1491 z kresow potudniowo-wschodnich, od 1384 z Ma-
topolski; Mscistawa od r. 1360 z Wielkopolski, od 1417 z Mazowsza, od 1399
z Leczyckiego; Mscisz 1 Msciszo od 1. 1295, 1338 z Wielkopolski, od 1390 z Ma-
topolski; od r. 1406 z kreséw potudniowo-wschodnich, z XII w. ze Slqska; Msci-
woj od 1. 1247 z Mazowsza, od 1268 z Pomorza Gdanskiego, od 1379 z Matopol-
ski, od 1403 z Wielkopolski, od 1228 z Matopolski; Msciwuj od 1. 120 z Pomorza
Gdanskiego, od 1. 1229 z Pomorza Zachodniego, 1249 z Matopolski, od 1392
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z Leczyckiego, od 1. 1402 z Wielkopolski, od r. 1440 z kreséw poludniowo-
-wschodnich, por. Mal I 98.

J. Bubak (KNI 235-236) opracowal imiona: Mscibor z imieninami 10 IX;
Mscigniew 1 Mscigniewa — 15 XI1; Mscistaw i Mscistawa — 8 1, Msciwoj — 4 X1.
Zamiescit je takze w Wykazie (znalazty si¢ zatem w opracowaniu W. Kupiszew-
skiego — Kupisz 122, przy czym imi¢ Msciwoj podat w wersji Msciwdj, jak notuje
m.in. ,,Stownik starozytnosci stowianskich”). Kupis 198-200 podaje imieniny
Mscibora — 10 IX, Mscigniewa — 15 1 19 XII, Mscigniewy — 19 XII, Mscistawa —
8 1, Mscistawy — 9 11, Msciwoja — 4 XI; omawia nadto imiona Msciwuj z propo-
nowanymi imieninami 23 II oraz literalng form¢ Mszczuj z propozycja 30 V. Knap
132 notuje imi¢ Mstislav z imieninami 19 XII, Majtan 76 Mstistav 1 Mstislava.
Anachronizmem i wielkim nieporozumieniem jest zalecenie najnowszego WSOJP
podred. E. Polanskiego, by imi¢ nadawane wspotczesnym Polakom pisa¢ Msciwoy,
a imi¢ ksiazat pomorskich Msciwgj, SOJP pod red. M. Szymczaka podaje tylko
Msciwoj (inne polskie wydawnictwa normatywne imienia nie zamieszczaja) bez
rozrdznienia na historyczne imi¢ ksigzgce 1 wspotczesnie uzywane.

Mystaw

SIW podaje 1 mgzezyzng o imieniu Mysiaw w woj. siedleckim. SSNO 111 528
dokumentuje imie Mistaw lub Mysiaw od r. 1387 z Malopolski. M. Malec (Mal
195) wywodzi je jako skrocenie imion zaczynajacych si¢ od milo-, miro- lub my-
$li-; interpretacj¢ tg przyjmuje J. Bubak (KNI 236-237 uwzglednia takze warianty
Mistaw i Mistawa); w Wykazie umieszcza takze form¢ Mystawa. Doda¢ mozna,
ze wspolczesne imie Mystaw moze stanowi¢ koncowa cze$é im. Przemystaw”,
noszonego przez 131 837 mezczyzn, o czym szerzej piszg w Ksigdze jubileuszo-
wej prof. A. Cieslikowe;.

SNWPU podaje nazwisko Mysfaw 0 (SN'W nie notuje) i 3 Mystawski: po 1
w woj. jeleniogdrskim, lubelskim i przemyskim.

Myslibor, MySslistaw, MySlistawa

SIW podaje po 1 osobie nosicieli imion: Myslibor w woj. gorzowskim, My-
slibor w woj. biatostockim; Myslistaw w woj. kaliskim; Myslistawa w woj. war-
szawskim.

SSNO III 591-592 potwierdza imiona: Myslibor od r. 1212 z Mazowsza,
z 1. 1392 z Leczyckiego, od r. 1204 ze Slaska, od r. 1274 z Pomorza Gdanskiego;
Myslibora od r. 1409 z Mazowsza, od 1418 z Leczyckiego; Myslidar z r. 1333
z Pomorza Zachodniego; Myslik od r. 1384 z Matopolski; od r. 1317 z Pomorza
Zachodniego; Myslimir od 1. 1442 z Krakowskiego, z 1. ok. 1265 z menologium
norbertandw $laskich; Myslisz od 1. 1391 z Leczyckiego, por. Mal I 98.

3 E. Breza, Imiona typu Dam < Adam, Bina < Sabina, [w:] Munuscula linguistica in honorem
Alexandrae Cieslikowa oblata, Krakow 2006, s. 121-132, cho¢ samego im. Mysfaw 1 w woj. sied-
leckim nie odnotowatem.
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Sa to staropolskie i staropomorskie imiona dwuczionowe: w I cztonie wyste-
puje czasownik mysile¢, dawniej mysli¢ (por. czasowniki pochodne wymysli¢, roz-
mysli¢ si¢), w Il rdzen -bor, pochodny od prast. czasownika boriti ‘walczy¢, to-
czy¢ boj’, rzeczowniki: mir ‘pokdj’ i sfawa. J. Bubak (KNI 237) omoéwil imiona
Myslibor z imieninami 14 VI; Myslimir i Myslimira — 29 IV 1 Myslistaw — 31 111,
zamiescit je w Wykazie (znalazty si¢ zatem w opracowaniu W. Kupiszewskiego,
por. Kupisz 122 z dodanym imieniem zenskim Myslistawa). M. Malec (Mal 1 98)
dodata imi¢ Mysfogost, odtworzone na podstawie miejscowosci Mysfogoszcz
w pow. warszawskim z II cztonem rzeczownikowym gos¢. Kupis 200 proponuje
dla Myslibora imieniny 11 IX, Myslimiry — 15 VI, Myslistawa — 15 XII; jest to
pozniejszy twor analogiczny (niepotwierdzony w SSNO). Do wyzyskania pozo-
staje imi¢ Myslidar; godne przywrdcenia takze zdrobnione imi¢ Myslisz, jak Gro-
dzisz, Gromisz, Grzymisz, Sulisz 1 inne.

SNWPU podaje 3 osoby o nazwisku Myslibor w woj. warszawskim; 6 My-
Slik: 3 w woj. krakowskim, po 1 warszawskim, katowickim i nowosadeckim;
126 Myslisz: 105 w woj. gdanskim, 7 bielskim, po 4 olsztyniskim i pilskim. Pewno
1 inne formy tu naleza.

Bez trudu daje si¢ zauwazy¢, ze wigkszo$¢ opracowanych wyzej imion ma
w SIW tylko pojedyncze poswiadczenia. Tylko 1 osoba nosi imiona (formy chy-
bione pomijam): Lechomierz, Ledostaw, Lelistawa, Leostawa, Lubomyst, Lucta-
wa, Lunostawa, Malochat, Marcistaw, Marcisz, Mecimierz, Mitobrat, Milogosta,
Milomira, Mitorada, Mitostawa, Morzystaw, Morzystawa, Mscibor, Mystaw, My-
Slibor, Myslistaw, Myslistawa. Imiona z cztonem -bor, pochodnym od prast. *bo-
riti ‘walczy¢’ adideowane bywaja do rzeczownika bor “poetycko o lesie’.

Objasnienie skrotow

KIS H. Fros, F. Sowa, Ksiega imion i Swietych, t. I-1V, Krakow 1997-2000.
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KNI J. Bubak, Ksiega naszych imion, Wroctaw 1993.
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Kupisz W. Kupiszewski, Dlaczego Agnieszka, a nie Ines? Wybierz imi¢ dla swego dziecka,
Warszawa 1991.

KVNB H. Naumann, G. Schlimpert, J. Schultheis, Das kleine Vornamenbuch, 3. Auflage,
Leipzig 1980.

Majtan M. Majtan, M. PovaZzaj, Meno pre nase dieta, Bratislava 1985.

Mal I M. Malec, Budowa morfologiczna staropolskich zlozonych imion osobowych, Wroctaw
1971.
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1982.
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MEKSA  Mala encyklopedia kultury Swiata antycznego, t. 1, 11, Warszawa 1958, 1962.

PMT VI  H. Bugalska, Toponimia powiatow gdanskiego i tczewskiego, Wroctaw 1985. Pomorskie
Monogratie Toponomastyczne Nr 6.

Przyd E. Breza, Pochodzenie przydomkow szlachty Pomorza Gdanskiego, Gdansk 1978.

RiSP W. Taszycki, Rozprawy i studia polonistyczne, t. I: Onomastyka, Wroctaw 1958.

SI W. Janowowa, A. Skarbek, B. Zbijowska, J. Zbiniowska, Stownik imion, wyd. 2,
Wroctaw 1991.

SIW Stownik imion wspolczesnie w Polsce uzywanych, wyd. K. Rymut, Krakow 1995.

SNW Stownik nazwisk wspolczesnie w Polsce uzywanych, oprac. K. Rymut, Krakow 2003;
[ptyta].

SNWPU  Slownik nazwisk wspélczesnie w Polsce uzywanych, t. I-X, wyd. K. Rymut, Krakow
1992-1994.

SSNO Stownik staropolskich nazw osobowych, t. 1-VII, pod red. W. Taszyckiego i M. Malec,
Wroctaw 1965-1987.

Wykaz J. Bubak, Wykaz imion uzywanych w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, Jezyk Polski
LXIII, 1983, nr 1-2, s. 72-84.

Contemporary Polish names
continuing Old Polish compound personal names
(alphabetical sequence L-M)

Summary

Old Polish compound names referred to proto-Indo-European and Semitic names-sentences
and contained wishes. After Christianization of Poland the Church recommended that names of
saints and blessed are given. Old Polish names gradually got out of use, some diminutives became
official names, and some names went to the category “surnames”. In next epochs (e.g. in romanti-
cism) there were attempts to restore them, often to reinterpret them and as a result of this to transform
them. Comparison of Old Polish compound names noted in SIW with names noted in Old Polish
language in SSNO (from L to M) proves that majority of names are singly noted in SIW. Some of
the names are new and formed on the model of Old Polish ones but are not confirmed in SSNO
(e.g. Leostaw, Letostaw), others are continuation of Old Polish names and Old Pomeranian ones
(e.g. Milobrat, Milostaw).

Translated by Krzysztof Wroblewski
Edward Breza

ul. Mickiewicza 63 m. 6
81-866 Sopot
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